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Emili Teixidor was born in Roda de Ter (Barcelona) in 1933. After the Spanish Civil War, he studied teaching in Barcelona and became a teacher. He later returned to the University with a scholarship to study Philosophy and Letters, Law and Journalism.  He founded a school with pedagogical remodelling in Barcelona, which is still in operation today. He worked in a publishing house, and lived in Paris for some years as the head of a film magazine.  He collaborates in radio and television programs, as well as with newspapers, theatre, and film.


He is currently working on a weekly radio program and for a newspaper. 

He has received various awards, among them the Joaquim Ruyra, the Generalitat de Catalunya’s Children’s Literature Award, the National Children and Young Adult Literature Award, the Sant Jordi, the Apel·els Mestres and, finally, the Lletra d’Or, the Joan Crexells and the M. À. Anglada awards, the last three for his novel Pa negre. He made the Honour List for the Pier Paolo Vergiero Award from the University of Padua, and was a finalist for the Poitiers Europe Award and the Spanish candidate for the Andersen Award. His works have been translated to Spanish, French, Portuguese, Italian, and Arabic.
http://www.edestino.es/
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